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Moduly sterujace i sygnalizujace

Ynpaensiowme 1 CUrHajsibHble MOAYNN

Controlling and signalling modules

L “A9¢ 910¢/L02-C0

Ovladaci a signaliza¢ni moduly

Warning!

Device s constructed for connection for 1-phase main voltage or AC/DC 24 and must be installed accord-
ing to norms valid in existing state. Installation, connection, setting and servicing For right device protec-
tion should be fronted-end certain element. Before starting installation must be main switch in position
L, SWITCH OFF” and device should be out of voltage. Don't install device to suppliers surcharge electro-
magnetic interference. By right installation of device is provide good air circulate to don’t pass maximal
operating temperature,in case of higher ambient temperature and permanent working. For installation
and setting use screw-driver cca 2 mm. The device is full-electronic - installation should be effected
according to this. Function without problems is too dependent on previous type of transportation, storing
and manipulation. In case of any vestige of destruction, deformation, non-function or missing part, don't
install and made claim to seller. Product may be ,after passing operating time, disassembled, recycled
or puted on protected tip. Connection according to the details in this direction. should be installed by
qualified electrician staff only, who learn this instruction and functions of device

Characteristic / Charakterystyka / Xapaktepuctuka

EN

- designated for switching, controlling and signalling by auxiliary any power circuits

- new inovative solution of previous controlling and signalling modules 0S

- USS-"Dolt Yourself” = itis possible to “click into” different types of switches and signal-
ling units into the basic module

- units are delivered individualy, configurations are executed by user

- 15 types of units: switches, push buttons, illuminated switches, signal lights of different
colours including flashing lights

- units are replaceable also for future (for example when an application is changed, ex-
tended, etc...)

- itis possible to place up to two units into one MODULE (for example 2x switch, 2x signal-
ling lights or combinations) = when compared with competitors it is saving place in a
switch board

- 1-MODULE (90 x 17.6 x 64 mm), DIN rail mounting

- operating temperature -20.. 455 °C

- clamp terminals, screw M3 combined head, screwdriver pozidrive No.1

Means of assembly / Montaz / Cnoco6bl MoHTaa

EN
Positions:

Ostrzezenie!

Urzadzenie jest przeznaczone dla podtaczeri z sieciami 1- fazowymi albo AC/DC 241 musi by¢ zainstalo-
wane zgodnie znormami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i serwiso-
wanie powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka, ktdry zna funkcjonowanie i
parametry techniczne tego urzadzenia. Dla whasciwej ochrony zaleca sie zamontowanie odpowiedniego
urzadzenia ochronnego na przednim panelu. Przed rozpoczeciem instalacji gtéwny wiacznik musi by¢
ustawiony w pozycji ,SWITCH OFF" oraz urzadzenie musi by¢ wytaczone z pradu. Nie nalezy instalowac
urzadzenia w poblizu innych urzadzer wysytajacych fale elektromagnetyczne. Dla whasciwej instalacji
urzadzenia potrzebne sq odpowiednie warunki dotyczace temperatury otoczenia. Nalezy uzy¢ Srubokre-
tu 2 mm dla skonfigurowania parametréw urzadzenia. Urzadzenie jest w petni elektroniczne-instalacja
powinna zakoriczyc sie sukcesem w wyniku postepowania zgodnie z tq instrukcja obstugi. Bezproble-
mowos¢ uzytkowania urzadzenia wynika réwniez z warunkéw transportu, skfadowania oraz sposobu
obchodzenia sie z nim. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad badz usterek, braku elementéw lub
znieksztatcenia prosimy nie instalowac urzadzenia tylko skontaktowac sie ze sprzedawca.Produkt moze
byc po czasie roboczym ponownie przetwarzany.

PL

- przeznaczone do faczenia, sterowania i sygnalizacji obwodéw pomocniczych i sitowych

- nowe iniwacyjne rozwiazanie poprzednich modutéw sterujacych i sygnalizacyjnych 0S

- USS - “Zrdb sobie sam” = do podstawowego modutu mozna “wozyc” rézne elementy
do taczenia i sygnalizaji

- elementy modutu USS dostarczane saoddzielnie, gdzie pojedyncze konfiguracje wybiera
sobie uzytkownik

- 15 rodzajéw elementow: taczniki, przetaczniki, przyciski, podswietlone przyciski, sygna-
lizacja réznych koloréw wiacznie migania

- elementy s wymienne kiedykolwiek (np. przy zmianie aplikacji..)

- do jednego modutu mozna whozy¢ az 2 pozycje elementéw (np. 2x przetacznik, 2xsy-
gnalizacja lub ich kombinacja) = w poréwnianiu do konkurencji uoszczedzenie miejsca
w szafie rozdzielczej

- wykonanie 1-MODULOWE (90 x 17.6 x 64 mm), mocowanie na szyne DIN

- zakres temperatury pracy aparatu -20.+55 °C

- zaciski dla przewodu 2x2.5 mm?, sruba M3 kombinowana gtowica
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Pozycje elementow:

BHumaHme!

YCTpOiCTBO NpeaHa3HayeHo AnA noakniouenia Kk T-daswoit ceu unu AC/DC 24V, pomxHo BbiTb
YCTaHOBNIEHO B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM W HOPMAMM, ASAICTBYIOLLMMI B CTPaHE WCNOMb30BAHUA.
MoHTax u3zienua aomxeH GbiTb NPOU3BEAEH C YUETOM UHCTPYKLMi W HOPMATUBOB AAHHOIA CTPaHbL.
MoHTax, noAKRIoueHve, HaCTPOIAKY 1 0BCNYKMBaHYE MOXET NPOBOANTL CIELMANMCT C COOTBETCTBEHHON
IMNEKTPOTEXHUUECKON KBANU-QUKALIMER, KOTOPbIIH NPUCTANbHO U3YUUN 3TY UHCTPYKLMO MPUMEHEHNA
U QYHKUMY U30enuA. ABTOMAT OCHALLIEH 3alluToif OT Neperpy3ok M MOCTOPOHHUX MMNYAbCOB B
NIOAKMIOYEHHOTE Lieny. [[nA NPaBINHOT0 GYHKLMOHMDOBAHIA STUX OXPaH NPH MOHTaXe AONONHUTENbHO
HeobX0AMMa 0xpaHa bonee BbICOKoro ypoBHa (A, B, C) 1t HOPMATUBHO 06eCneyeHHan 3aluTa oT nomex
KOMMYTUDYIOLLLUX YCTPOVICTB. (KOHTAKTOPbI, MOTOPbI, MHAYKTUBHbIE HArpy3KW U T.1). llepea MOHTaXOM
He0BXOAMMO NPOBEPUTL He HAXOAUTCA Tt YC noa a
OCHOBHOIA BbIKMIOYATeNb OMKEH HAXOAUTCA B nonoxenun “Bbikn." He ycTHagAwBaiite pene Bosne
YCTPOVCTB C NEKTPOMArHUTHBIM U3NyueHitem. [Ina npaBunbHoii paboTsl U3nenue Heobxopumo
ofecneunTb HOPMaNbHOI LMPKynALMelt BO3AyXa Takum 06pasom, ToGbl npu ero AnuTenbHoii
KCTYaTaltu U NOBbILICHUM BHeLUHedt TeMneparypbl He Obina NpeBbileHa AonycTiMas pabouas
Temnepatypa. [1pu yCTaHoBKe U HaCTpoiike U3AENMA UCMONb3YiiTe OTBEPTKY WMPUHOI A0 2 MM. K €0
MOHTXY U HaCTPOIiKaM NPUCTYNaiiTe COOTBETCTBEHHO. MOHTAX JOMKeH NPOU3BOAUTLCA, YUHTbIBaA,
4TO peub WAET O NONHOCTbIO INEKTPOHHOM YCTpoiicTBe. HopManbHOe QYHKUMOHUPOBaHMUE U3AENMA
TaKXKe 3aBUCHT 0T CNocoBa TpaHCNOpTUp <3 " ¢ w3genuem. Ecu
6Hapy»UTe NPU3HAKIA NOBPEX ZieHits, AEGOPMALIIK, HEUCPABHOCTI WA OTCYTCTBYIOLLYIO ATanb - He
yCTaHaBAUBAIiTe 3T0 U3ENMe, a NOWNKTE Ha PeKnamaliuio NpoaasLy. C u3nenveM o OKOHYAHUM ero
CPOKa MCNOb30BAHMA HEOOXOAUMO NOCTYNATb Kak C INEKTPOHHbIMM OTXOAaMM.
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- NIPe/iHa3HaueHbl ANA KOMMYTaLy, YIPaBNEHNA 1t CUTHANU3ALIY BCTOMOaTenbHbIX 1
CUNOBBbIX Lieneit

- IHHOBALMOHHAA MOAEPHY3ALA NPEALIECTBYOLLMX YIPABAAIOLIMX U CUTHANbHbIX MO-
ayneit 05

- USS - abbpesuaTypa ¢ uewwckoro A3bika “Cobepy cam” = Ha 6a30Bblii MOAYNb MOXHO
“HalLENKaTb" pa3Hble TUMbI BbIKAKDUATENEN U CUTHAMbHBIX 3NeMeHTOB

- KOMMOHEHTbI NOCTABAAKTCA CAMOCTOATENbHO, OTAEAbHbIE KOHUTYPALIY peani3ylTca
nofb3oBarenem

- 15 TUNOB INeMeHTOB: BKMOUaTeNM, NMepeKniouaTent, KHOMKK, MpocBeumBakLLmeca
BK0UaTeNH, PasHOLBETHbIe CUTHaNbHbIe NaMMbl, BKAKYA MUTatoLLIte

- KOMNOHEHTbI ABAAITCA 3aMeHAeMbIMY U B ByAyLLeM (Hanp. U3MeHeHYe Lienw ncnonb-
30BaHIA) B OAMH MOAYb MOXHO BKAIOUATD A0 2 LWT. Nepekioyateneil = 3K0HoMuA
MECTa B pacnpeaenuTenbHoM LwuTe

- g ucnonHenuu 1-MOAYIIb (90 x 17.6 x 64 mm), kpennetue Ha DIN peiiky

- IMana3oH pabounx Temnepatyp -20.+55 °C

- XOMYTHbIE KnemMbl, Lypyn M3 c KoM6UHIPOBaHHOI ronoBKoii, no3nuwa 1
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PasmeLLierue Ha no3uuuax:

When only one position is engaged, the other position has to be
blinded by a blind flange USS-00.

While assembling itis necessary to click a switch or control lightin the
module USS-ZM correctly. In case of insufficient connection of mod-
ules USS-ZM and USS-01-15, there is a danger of transition resistance.

Dismounting of USS modules:

We do not recommend dismounting of the module USS because the
assembled device is tightly connected and there is a possibility of
damaging the housing, switches, or control light.

Note: with load over 300 VA is necessary to ensure sufficient cooling.

Przy zajmowaniu tylko jednej pozycji w USS-ZM na drugg pozycje
whktadamy zaslepke USS-00.

Podczas montazu potrzebne jest docisna¢ element tacznika lub
elementu sygnalizacji do modutu USS-ZM. W przypadku niepra-
widtowego zainstalowania elementow USS-ZM i USS-01-15 moze
dojs¢ do btednego pofaczenia, na podstawie czego mogg powstawac
przejsciowe rezystancje.

Demontaz elementéw USS:
Kolejny demontaz modutéw USS nie zalecamy poniewaz podczas
kolejnego ztozenia aparatu moze dojs¢ do uszkodzenia obudowy,
sygnalizacji lub facznikéw.

Uwaga: Przy obcigzeniu ponad 300 VA nalezy zabezpieczy¢ dosta-
teczne chtodzenie.

Orientation of switches, alternating switches, and control lights in USS-ZM modules / Pozycja facznikéw, przetacznikow i sygnalizacji w modutach USS-ZM /

OpueHTauuA BbIKNIoyaTeneit, nepeknioyareneii u ceetoanonos B mopynax USS-ZM

R
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To ensure correct function of USS modules it is necessary to observe
the correct Orientation of switches, alternating switches, and control
lights.

a) Correct orientation of switches and alternating switches is valid for
types USS-01-06.

b) Correct orientation of switches with back-light USS-07-09.

¢) Correct orientation of control lights USS-10-15. The jog needs to
pointto the centre.

PL

Dla zapewnienia prawidtowej funkcji modutow USS potrzebne jest
dotrzymac prawidtowa pozycje umieszczenia tacznikow, przetacz-
nikéw i sygnalizacji.

a) Prawidtowa pozycja whozenia elementu facznikow i przetacznikéw
w elementach USS-01-06.

b) Prawidtowa pozycja podéwietlonych facznikéw USS-07-09.

) Prawidtowa pozycja sygnalizacji USS-10-15. Wywyzszenie po-
trzebne jest kierowac do Srodka.

1/2

Ecnv 3aHATa TONbKO 0AHa No3uuma B mogyne USS-ZM, BTopyio He-
00X0AMMO 3aKPbITb 3arnywwkoii USS-00.

Mput MOHTaXe HEOOXOAUMO NONHOCTBIO HACAAUTb BbIKAKOUaTEND,
CBETOANOA Ha 0CHOBHOI MOAYNb USS-ZM. B cnyyae HefocTaTouHoro
coeauHenna moayna USS-ZM u USS-01-15 Bo3moXHbI HapyLIeHme
PabOTLl U3ACUSA U BOSHUKHOBEHME NIEPEXOJHOTO CONPOTUBACHMA.

JleMOHTUpOBaHuUe MOAYNA:

MoBTOpHOE AeMoHTUpOBakKe Mogyna USS He pekoMeHayeTca, T.k.
ANA MOHTaXa CyLLECTBYIOT ONpeAeNeHHble UKCUpYIOLLNii coeainte-
HUA, KOTOpble NPH pa3Bopke MoryT 6biTb NOBPEX AeHbI Kak B Kopoo-
Ke, TaK Uy OTAENbHbIX BbIKNI0UaTeNelt U CBETOAN0A0B.

Mpumeuatve: npu Harpy3kax 6onee 300 VA Heobxoaumo obecneunts
JL0CTaTOUHOE OXNaXAeHNe.
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[InA NpaBuAbHOrO GYHKLMOHMPOBaHMA Moayna USS Heobxoaumo
CobniofieHue NPaBUNbHOI OpUeEHTaLMK (pacnonoxetna) BbiknioYa-
Teneil, nepeknioyareneii 1 CBETOAMOA0B.

a) lpaBunbHoe pacronoxenne BuikKuaTeneil i nepexniovateneit
AnaTunos USS-01-06.

b) MpasinibHoe pacnonoxerie CBETALLMXCA BblktouaTeneii USS-07-09.

¢) NpasunbHoe pacrionoxetue ¢ Betoanoaos USS-10-15. PenbedHblit
BBICTYN JOMXEH PACNONaraTbCA BHYTPb, k CepeLyHe.



Laser marking / Laserwoy nadruk / Jla3epHas Haceuka

max. number of symbols / maks. ilos¢
symboli / MaKc. Kon-BO 3HaKOB

ZAPNUTO

APEM

& O
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Switching units (01-09) come form a well-known French company APEM. Quality of switches is garanteed
by many years of experience n this field (since 1952) and by world-approved certificates VDEa UL. A unique
switching mechanism ensures long-term life of switching with continual parameters.

Switches and buttons are marked by laser according to your request n case you order 50 pcs and more.

PL

Element do faczenia (01-09) pochodzi od renomowanej francuskiej firmy APEM. Jakos¢ facznikow jest
zapewnmiona dtugoletnimi doswiadczeniami (od roku 1952) i $wiatowo uznawanymi VDE i UL.

Na przefacznikach i przyciskach robimy laserowe nadruki przy zamowieniu min 50 szt. USS.

RU

BbikniouatoLye komnoHeHTbl (01-09) npou3BoANT U3BECTHAA GpaHLy3ckas dupma APEM. KauecTso Bbi-
KNtouaTeneii rapaHTMpOBaHO MHOTONETHM OMbITOM B 3TOit 06macTh (0T 1952 roAa) U Mex AyHAPOAHBIMM

Example of an order / Przykfad zamdwienia / pumep 3akasa

ceptudmkatamu VDE n UL. YHUKanbHbI/ BbIKAIOYAIOWMI MEXAHU3M apaHTUpyeT ANUTeNbHYI0 paboTo-
CNOCOBHOCTb NP NOCTOAHHbIX NapaMeTpaX.

MlepeKniouaTeny 1 KHOMKM MOXHO 0603HAUUT Na3epHOii HaceuKoiinpu 3akynke MuH. 50T uaenuii USS.

Technical parameters / Dane techniczne / Texuuueckue napameTpbl
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a) Name
USS-ZM - basic MODULE (housing with terminals and contacts)

USS-00 - blind flange - Used to fill in an empty position in the front panel of
the USS Module. Dimensions: 21 x 15 x 7 mm. Color: Grey, RAL7035
(the same as the housing).

a/l. SWITCHES, PUSH BUTTONS - they have a low uplift and a large fingerboard.
Thanks to this design and switching mechanism they fulfil high expectations
for number of switching and contact quality. Dimensions: 21 x 15 x 20 mm.
USS-01 - switch
USS-02 - alternation switch
USS-03 - switch with cental position
USS-04 - switch + button with central position
USS-05 - switching button with central position
USS-06/S - NO switch
USS-06/R - NCswitch

a/ll. SWITCHES WITH GLOW LAMP - switch and signalization in one unit. Sig-
nalization s carried out by a glow lamp in dolly including series resistance. Itis
possible to instal it for permanent indication or for an intermittend by contact
of the switch. Colours: red, green, yellow. Supply voltage of the signalling light:
AC250V. Dimensions: 21x 15 x 20 mm.

PL

a) Nazwa
USS-ZM - podstawowy model zawiera obudowe + zaciski i styki)

USS-00 - zaslepka - stuzy do zastonigcia nie wykorzystanej pozycji elementu.
Kolor: szary, RAL7035 (jak obudowa). Rozmér: 21x 15x 7 mm.

a/l. tACINIKI, PRZELACZNIKI, PRZYCISKI - komfortowa obstuga i wytrzymatos¢
mechaniczna zapewniona wysoka jakoscig zestykow. Rozmer: 21x 15 20 mm.
USS-01 - facznik
USS-02 - przefacznik
USS-03 - przetacznik z pozycja srodkowa
USS-04 - przycisk + tacznik z pozydja Srodkowa
USS-05 - przetacznik przyciskowy z pozycja srodkowg
USS-06/S - przycisk zwierny
USS-06/R - przycisk rozwierny

a/ll. LACZNIKI Z SYGNALIZACJA - faczniki sygnalizacja w jednym elemencie. Sygna-
lizacje mozna podtaczy¢ na trwate lub tylko na czas zataczenia. Kolory: czerwona,
zielona, 76tta. Napiecie zasilania sygnalizacji: AC 250 V. Rozmer: 21x 15x 20 mm.
USS-07 - facznik z sygnalizacja czerwong
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a) HazBarve
USS-ZM - Ba30Bblil MOZyb (KOPNYC C KNEMMaMIA 1 KOHTAKTamu)

USS-00 - 3arnywka - npeAHasHaueHa ANA 3aKpbiTUA HE3aHATON KOMNO-
HEHTOM NO3ULUK Ha nepezHeil naxenu Moayna USS. Liseta:cepbiil,
RAL7035 (kak kopnyc). Pamep: 21x 15X 7 MM.

a/l. BKMOYATENN, NEPEKNIOYATENN, KHOMKI - umelor Huskwit nogbém u
6onbluyto nnowwaas rpuda. CBOMM MCMONHEHVEM 1 NepekNoYaloLLMM Mexa-
HI3MOM COOTBETCTBYHOT BbICOKIM TPeBOBAHMAM K KONMYECTBY BKIIOUEHMIA 1
KauecTBy KOHTaKToB. Pasmep: 21x 15 x 20 mm.

USS-01 - Boikniouatens

USS-02 - Mepekntouatens

USS-03 - Mepeknioyaresb co CPeAHIM NONOXERIEM

USS-04 - Bbikniouatenb -+ KHOMKa CO CPAHNM NONOXeHUEM
USS-05 - MepeknioyaloLian KHoMKa Co CPEAHIM NONOXKEHIEM
USS-06/5 - KHonka 3amblkatowan

USS-06/R - KHonka pasmblkaioliias

a/ll. BbIKMOYATENW C NAMMOYKOA TAEIOWIETO PA3PALA - o6beaunaiT 8
0/IHOM KOMMOHEHTE BbIKN0YaTeNb W CUrHanky. CUrHanu3auma ocyluectsna-
€TCA Namnoii TNeloLLero paspaaa ¢ AONOAHUT. CONPOTUBNeHYeM B Tymbnepe
BbIKN0YaTena. E& MOXHO NOAKMIOUMTLANA NOCTOAHHOI MHANKALMA WK ANA
NpepbIBaeMOii KOHTAKTOM BbIK/I0UaTENA. L|BeTa: KpacHbIi, 3eNERbIN, XENTHIN,

2/2

USS-ZM + USS-07 + USS-11

EN: Make your own device USS - easy and intelligent solution!
PL: Zbuduj sobie sam aparat USS wg potrzeb - proste i inteligentne rozwiazanie!

RU: Cobepure cBoii cobcTaenHbiii USS - npocToe u patoHarnbHoe petuenie!

USS-07 - switch with glow lamp (red)
USS-08 - switch with glow lamp (green)
USS-09 - switch with glow lamp (yellow)

a/lll. SIGNALLING LIGHT - high luminance is ensured by SMD LED diode, which
equally illuminates by its colour all surface of the transparent signalling light. It
is possible to supply the signalling ligtby AC230'V, and also by AC/DC 24 V with
minimal input. Red sig. light is delivered also in a flashing version. - unit: 14.
Colours: red, green, yellow, white, blue. Dimensions: 21x 15x 14 mm.
USS-10- signalling LED (red)

USS-11-signalling LED (green)
USS-12 - signalling LED (yellow)
USS-13 - signalling LED (white)
USS-14 - signalling LED flashing (red)
USS-15 - signalling LED (blue)

b) Connection

o) for switches - rated current / voltage
forsignalling lights - supply voltage

USS-08 -tacznik z sygnalizacja zielong
USS-09 -tacznik z sygnalizacja 20tta

a/lll. SYGNALIZACJA TRWALE SWIECI LUB MIGA - sygnalizacja zapewniona jest
SMD LED dioda. Zasilanie sygnalizacji jest napieciem AC 230 V lub AC/DC 24 V.
Sygnalizacja kolorem czerwonym wystepuje takze w wersji migajacej - element:
14.Kolory: czerwony, zielony, 26ty, biaty, niebieski. Rozmer: 21x 15 x 14 mm.
USS-10 - sygnalizacja dioda LED (czerwona)
USS-11-sygnalizacja dioda LED (zielona)
USS-12 - sygnalizacja diodg LED (26tta)
USS-13 - sygnalizacja dioda LED (biata)
USS-14 - sygnalizacja migajaca dioda LED (czerwona)
USS-15 - sygnalizacja dioda LED (niebieska)

b) Podtaczenie

¢) Dla przetacznikéw - prad / napiecie znamionowe
DIa wskaZnikéw - napiecie zasilania

CUHuit. Hanpaxeme nutanina caranki: AC250 V. Pasmep: 21 % 15 % 20 M.
USS-07 - Bbikniouatenb ¢ lamnoukoii Thetowwero paspsaza (kpacHoi)
USS-08 - Bbiktouatens ¢ namnoukoii etoLero paspaaa (3enénoi)
USS-09 - Bbikftouatens ¢ namnoykoii Tetolwero paspaza (kentoii)

a/lll. CUTHATIKA MOCTOAHHO CBETALLIAACA 1 MUATAIOLLAA CUTHANKA - nh-
TeHCYBHOE CBeveHue obecneunBaet SMD cBeToA0a, KOTOPbI paBHOMEPHO
OKpaLLMBAET CBOWM LIBETOM BCIO NAOLWAAb CUrHanKM. MuTaHue CUrHanku
MoeT 6biTb Kak 13 uctoumka AC 230 V, Tak n AC/DC 24 V ¢ MuHIManbHO
MOLHOCTbIO. KpacHaA curHanka nocTaBnAeTCA i B MUraioLLem UCNONHeHUH.
LBeTa: KpacHblii, 3eN&HbIN, XENTbliA, Genblii, Cvkmit. Hanpaxetue nutaxua
cnrranki: AC230 Vi AC/DC 24 V. Pasmep: 21 x 15X 14 mm.

USS-10 - CurHanbHblii cBeToAnoz (KpacHblit)

USS-11 - CurHanbHbiii cBETOANOA (3eneHbiil)
USS-12 - CuranbHblii ceeToAmoz (XenTbiii)

USS-13 - CurHanbHblii ceeToanog (6enbiii)

USS-14 - CurHanbHblii MratoLLiit CBeToANOL (KpacHblii)
USS-15 - CurHanbHbli cBeTOANOA (CHHMTA)

b) noakioueHma

€) AN niepekioyatenedi - HOMUHaNb.TOK / HanpAxeHue
N4 CUTHANbHbIX 1AM - HANPAXEHUE NUTAHUA
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Ovladaci a signaliza¢ni moduly
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Charakteristika

Piiklad objednani

« Ur¢eny pro spinani, ovladani a signalizaci pomocnych i silovych obvodu.

+ USS - “Udélej Si Sam” = do zékladniho modulu Ize “nacvaknout” riizné typy spina-
cich a signaliza¢nich jednotek.

« Jednotky se dodavaji samostatné, jednotlivé konfigurace si provadi
uzivatel.

+ 16 typu jednotek: spinace, piepinace, tlacitka, prosvétlené spinace,
riznobarevné signalky vcetné blikacich.

« Jednotky jsou ménitelné i do budoucna (napt. pfi zméné aplikace,
rozsifeni provozu, ...).

« Do jednoho modulu Ize osadit az 2 pozice jednotek (napf. 2x pfepina¢, 2x signalky
a nebo jejich kombinace) = Uspora mista v rozvadéci.

«V provedeni 1-MODUL (90 x 17.6 x 64 mm), upevnéni na DIN listu.
« Rozsah pracovnich teplot pfistroje -20 .. +55 °C.

- Tfmenové svorky, Sroub M3 kombinovana hlava, pozidrive 1.

Montaz USS do modulu

Sestavte si vlastni pfistroj USS - jednoduché a inteligentni feseni!

USS-ZM + USS-11 + USS-03

Varovani
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Obsazeni pozic

Pfi obsazeni pouze jedné pozice u modulu USS-ZM je nutné druhou pozici prekryt za-
slepkou USS-00.

PFi montazi je nutné spravné docvaknout jak vypinac tak kontrolku do modulu USS-ZM.
V pfipadé nedokonalého spojeni modult USS-ZM a USS-01-15 hrozi nedostatecné spoje-
ni a nasledny vznik pfechodovych odpord.

Orientace spinacd, pfepinacu a kontrolek v modulech USS-ZM
Z ddvodu spravné funkénosti modul( USS je dllezité dodrzeni spravné orientace spina-
&0, prepinacl a kontrolek:
a) spravna orientace spinacd, prepinacl a prosvétlenych spinact platna pro typy
USS-01..08
b) spravna orientace prosvétleného spinace USS-09
) spravna orientace signalek USS-10 .. 15, vystupek je nutné smérovat ke stfedu

Demontaz modulti USS

Jednotky jsou po sloZeni pevné usazeny, jejich neodborna nebo neopatrna demontaz
muze vést k jejich poskozeni.

Pristroj je konstruovan pro pripojeni do 1-fazové sité nebo stejnosmérného obvodu (dle
typu, nutno dodrzet napétové rozsahy) a musi byt instalovan v souladu s pfedpisy a
normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a obsluhu mGze provadét
pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifi kaci, ktera se dokonale seznamila s
navodem a funkci pfistroje. Pfistroj obsahuje ochrany proti pfepétovym 3pickdm a rusi-
vym impulstim v napéjeci siti. Pro spravnou funkci téchto ochran véak musi byt v instalaci
predfazeny vhodné ochrany vyssiho stupné (A, B, C) a dle normy zabezpeceno odruseni
spinanych pfistrojl (stykace, motory, induktivni zatéze apod.). Pfed zahajenim instalace
se bezpecné ujistéte, ze zafizeni neni pod napétim a hlavni vypinac je v poloze “VYPNU-
TO". Neinstalujte pfistroj ke zdrojam nadmérného elektromagnetického ruseni. Sprav-
nou instalaci pfistroje zajistéte dokonalou cirkulaci vzduchu tak, aby pfi trvalém provozu
a vyssi okolni teploté nebyla ptekro¢ena maximalni dovolena pracovni teplota pfistroje.
Pro instalaci a nastaveni pouzijte Sroubovak site cca 2 mm. Méjte na paméti, ze se jedné o
pIné elektronicky pfistroj a podle toho také k montazi pfistupujte. Bezproblémova funk-
ce pristroje je také zavisla na pfedchozim zplsobu transportu, skladovéni a zachazeni.
Pokud objevite jakékoliv znamky poskozeni, deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil,
neinstalujte tento pfistroj a reklamujte ho u prodejce. S vyrobkem se musi po ukonceni
Zivotnosti zachazet jako s elektronickym odpadem.



Jednotky

USS-ZM
Zéakladni MODUL (krabicka se svorkami a kontakty)
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USS-00, ZASLEPKA
Slouzi pro zaslepeni neobsazené pozice jednotky.
Barva: Seda RAL7035 (jako krabicka).

Rozméry: 21 x 15X 7 mm

AC/DC_ AC
24vT230V
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SPINACE, PREPINACE, TLACITKA

Maji nizky zdvih a velkoplosny hmatnik. Svym provedenim a spinacim mechanismem

s$1 . %

splniuji vysoké naroky na ¢etnost spindni a kvalitu kontakt(.

Rozméry: 21 X 15 x 20 mm

SIGNALKY

Signalku Ize napdjet jak napétim AC 230V, tak i AC/DC 24 V s minimalnim pfikonem.
Cervené sig. je dodéavana i v blikaci verzi - jednotka: 14.
Barvy: cervend, zelend, Zluta, bila, modra.

Rozméry: 21 x 15 x 14 mm

PRIKON SIGNALEK

Nazev Napajeci napéti Zapojeni
Un=230V AC | Un=24V AC | Un=24V DC
mW mwW mW

uUss-10

Signalni LED A A3

(Cervena) 555 55 62 (A11) (/:123)
(A12)

USs-11

Signalni LED A A

(zelenad) 554 55 60 (A11) (/:123)
(A12)

USS-12

Signalni LED A A3

(zluta) 554 55 60 (A11) (/:123)
(A12)

USs-13

Signalni LED A A3

(bila) 552 52 65 (A1) (':123)
(A12)

Uss-14

Signalni LED A A3

blikaci 394 39 37 (A11) (1123)

(Cervenad) (A12)

USS-15

Signalni LED A A3

(modrd) 552 58 62 (A1) (/:123)
(A12)

Nazev Jmenowtyv p,roud / Zapojeni
napéti
USs-01
Spina¢ 6A/ 250V AC Ay — )
l:fs_(')z ¢ 10A / 250V AC A3 (:112)
fepina¢ "
(13 L sl2,
USS-03 —a )
Pfepina¢ se stfedni polohou 10A / 250V AC (;\133) A2
—2 1)
Uss-04 l_ﬂ(:112)
Spinac + tlacitko se stiedni 6A / 250V AC (:133) a2
polohou B (a11)
USS-05 — o Al
(A12)
Pfepinaci tla¢itko se 6 A/250V AC (ﬁ%)ﬂ_"ﬁ_ a2
stfedni polohou (A11)
USS-06/S
Tlagitko spinaci 10A / 250V AC (/ﬁfsjo—ofﬂ/l—a ()
USS-06/R Al
A
Tla¢itko rozpinaci 10A / 250V AC (A?s)“—‘jl\l—“ (A12)

SPINACE S DOUTNAVKOU

Zahrnuji v jedné jednotce spinac i signalizaci. Signalizace je fe$ena doutnavkou v koléb-
ce spinace a to véetné pifedfadného odporu. Je mozno ji zapojit pro trvalou indikaci a

nebo prerusovanou pravé kontaktem spinace.
Barvy: cervend, zelend, Zluta.

Rozméry: 21 x 15 x 20 mm

Nazev Jmenowtyv p'roud ! Zapojeni
napéti
Uss-07 A3g—1L Al
Spinac s doutnavkou (¢ervend) 6A / 250V AC (A19) a2
()
USS-08 A3g—L A1l 8
Spina¢ s doutnavkou (zelend) 6A / 250V AC a13) 12
(?\211)
USS-09 A3 A
Spinat s doutnavkou (Zlutd) 6A/ 250V AC *13) ®12)
* |isi se zapojenim oproti USS-07 .. 08 (';%1)

USS-01, 06/S, 07, 08
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USS-03, 04, 05
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*USS-09: potisk a provedeni hmatniku se lisi,

rozméry jsou totozné

USS-10, 11,12, 13, 14,15
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